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Autorzy niniejszego tomu zajmuja sie w swoich tekstach
kwestiq istoty i charakteru zmian zachodzacych w obrebie kul-
tury oralnej, a takze ré6znymi zagadnieniami zwigzanymi z wpky-
wem medium pisma na forme i tre$¢ komunikatéw ustnych.
Czy kultura oralna, ze wzgledu na ulotnos$é¢ mowy, jest z natury
zmienna, czy tez, bedac warunkowana kontekstem funkcjo-
nowania, jest jednak stabilna? Czy medium, jakim jest pismo,
stanowi tylko rejestracje wypowiedzi ustnej, czy tez jest czyn-
nikiem generujacym zmiane jej natury, wplywajac nie tylko
na jej strone formalng? Odpowiedzi na te pytania udzielone
przez specjalistdow z réznych dziedzin pokazujg, ze zrozumie-
nie znaczenia medium komunikacyjnego moze by¢ niezwykle
pomocne, a czasem wrecz niezbedne, dla zrozumienia istoty
rozmaitych zjawisk literackich i kulturowych wystepujacych
w réznych czasach i miejscach.

Tom rozpoczyna tekst Jakuba Z. Lichanskiego, ktéry na-
daje dyskusji nad oralnoscig wlasciwy kierunek, przypomina-
jac o Scislych zwigzkach miedzy oralnoscig a retoryka. Autor
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przywotuje wypowiedzi Arystotelesa i Kwintyliana, ktére swiad-
cza jednoznacznie o tym, ze zagadnienia rozpatrywane dzi$
w ramach osobnej dyscypliny naukowej, od samego poczatku
europejskiej refleksji nad istota komunikacji miedzyludzkiej,
stanowily wazny element teorii retoryki. Mozna powiedzieé, ze
tym samym jesteSmy w stanie uchwyci¢ pewna ptaszczyzne
laczaca oralno$é z wypowiedzia przekazang w formie tekstu
pisanego.

Kwestia znaczenia pojawienia sie pisma dla zjawisk charak-
terystycznych dla spoleczenistw oralnych jest jednym z wazniej-
szych punktéw wspdtczesnej debaty naukowej. W tym kontek-
Scie waznym glosem sa wnioski Marka Wecowskiego, ktéry
w swoim tekscie o poczatkach greckiego alfabetu, konkluduje
miedzy innymi, ze uzycie pisma alfabetycznego przez Grekoéw
musiato by¢ wczesniejsze niz druga potowa VIII w. p.n.e. Oka-
zuje sie przy tym, ze bardzo wyrafinowane biesiadne zabawy
literackie od bardzo dawna z powodzeniem towarzyszylty ty-
powo oralnej poezji. Nawet zaawansowane uzycie pisma nie
stanowi zatem w greckiej kulturze momentu zerwania z trady-
cja oralng, co zakladali niegdy$ niektérzy badacze.

Skomplikowane relacje miedzy piSmiennoécia a oralnoscia
niejako uosabia grecki retor Izokrates. Joanna Janik przepro-
wadza gruntowng analize jego Panegiryku, pokazujac jak wiele
cech oralnych mozna odnalezé w tekécie pisanym w czasach,
kiedy pismo bylo juz rozpowszechnione. Autorka konkluduje,
ze Izokrates nie daje sie jednoznacznie zaklasyfikowa¢ ani jako
pisarz, ani jako méwca, co dobrze pokazuje ztozonoéé pro-
blemu.

Iwona Wiezel w artykule poswieconym narratywizacji do-
$wiadczenia w historii ustnej wykazuje, ze forma i struktura
tekstu Historii Herodota znajduje sie w S$cistym zwigzku z oral-
nym zrddlem relacji tam zamieszczonych. Niezwykle waznym
elementem jest tutaj kontekst performance’u, ktéry, jak pisze
Autorka, ,sankcjonuje ostatecznie istote poetyckiej epiki Ho-
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merowej oraz prozatorskiej epiki Herodota”. Rekonstruowane
reakcje odbiorcze zaktadaja publiczne odczytywanie relacji spi-
sywanych przez Herodota, co rzuca ciekawe $wiatto na role
tekstu pisanego w antycznej greckiej kulturze.

Problem relacji miedzy tym, co spisane a tym, co opowia-
dane ustnie, coraz czesciej pojawia sie takze w debatach bi-
blistéw. Jeden z elementéw tej dyskusji zostal relacjonowany
przez Eligiusza Piotrowskiego, ktéry uwaza, ze kluczem do wta-
Sciwego zrozumienia ewangelicznych opowiesci o zmartwych-
wstaniu Jezusa jest podjecie proby rekonstrukcji tradycji oral-
nej. Tradycja oralna jest, zdaniem Autora, swego rodzaju prehi-
storig tekstu pisanego, stanowigcego jej teologiczng interpreta-
cje, o czym $wiadezyé moga chodby niespdjnosci w pisemnych
relacjach poszczegdlnych ewangelistow.

Tekst Ewy Nowak, poswiecony dzietu Historia Brittonum,
przenosi nas do czaséw $redniowiecznych. Z wywodéw Au-
torki wynika, ze nawet w IX-wiecznej Europie mamy do czynie-
nia z cigglym balansowaniem pomiedzy oralnodcia i pidmien-
noscig. Autor analizowanego dziela tworzy w okresie, kiedy
pi$miennos$é¢ prébuje wypieraé¢ tradycje ustng. W efekcie ob-
serwujemy zalezno$¢ dzieta od innych tekstéw pisanych, przy
jednoczesnym positkowaniu sie zZrddltami mocno osadzonymi
w tradycji oralnej.

Malgorzata Zadka w swoim artykule zajmuje sie innym niz
literacki rodzajem zrodet, a mianowicie listami, rejestrami i ka-
talogami. Autorka pokazuje, ze pojawienie sie tego rodzaju tek-
stéw, wbrew powszechnej opinii, nie musiato by¢ wynikiem po-
jawienia sie pisma. Co wiecej, oralne listy czy katalogi okazuja
sie by¢ bardziej kompletne i zrozumiate niz pisane, ktére sa
bardzo mocno osadzone w kontekicie.

Artykut Macieja Czeremskiego stanowi prébe zbudowania
modelu, ktéry wigze pewne formy oralnoéci z obserwacjami
na temat ewolucyjnej historii ludzkiego mézgu. Autor dowo-
dzi, ze w ramach tego modelu da sie wyjasni¢ swego rodzaju
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stabilnos¢ przekazéw oralnych, ktéra znika w momencie poja-
wienia sie pisma, pozwalajacego na daleko idace przetworzenia
tradycyjnych motywoéw. Wywody Autora oparte sa miedzy in-
nymi na zalozeniu, ze kultura oparta na oralnosci kultywuje
naturalne dla ludzkiego mézgu sposoby mysélenia, podczas gdy
piSmiennoé$¢ pozwala na odejscie od nich, generujac tym sa-
mym niestabilno$é przekazu.

O stabilnosci przekazywanych ustnie mitycznych opowie-
Sci pisze Andrzej Szyjewski, analizujacy relacje miedzy mitem
i rytualem w australijskich ceremoniach ognia. Autor polemi-
zuje z tezami ]. Goody’ego, ktéry uznal, ze nie istnieje spdjna
struktura mitu i wykazuje, ze kreowanie nowych przekazéw
mitycznych jest $cisle zwigzane z obowigzujacym w danej kul-
turze mitycznym modelem $wiata.

Tom niniejszy konczy sie dwoma recenzjami wydawniczymi
autorstwa Ewy Nowak oraz Jedrzeja Soliniskiego, ktérzy oma-
wiaja dwie wazne pozycje, ktdre pojawity sie w ostatnim cza-
sie na polskim rynku wydawniczym — przeklad trzech trakta-
tow Bedy Czcigodnego, a takze ksigzke R. Haliliego na temat
wplywu poezji oralnej na ksztaltowanie sie albanskiej i serb-
skiej $wiadomoséci narodowej.

Zywie nadzieje, ze niniejszy tom bedzie stanowit dla Czytel-
nikéw materiat inspirujacy do przemyslen i dalszych badan.

Stawomir Torbus



